DHY\S SICHERHEITSDATENBLATT

BIOCIDE SANITIZER FOAM SOAP
Group

Ausgestellt 20/10/2021 - Rel. # 2 vom 13/03/2025 #1/9
Gemal der Verordnung (EU) 2020/878

ABSCHNITT1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Artikelnummer: BIOCIDE SANITIZER FOAM SOAP
Handelsnummer: B211-N

UFl: MWMG-H2F8-Y60W-WD31

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Handwaschseife
Verwendungssektoren:
Offentlicher Bereich (Administration, Bildung, Unterhaltung, Dienste, Handwerker)[SU22]

Verwendungen, von denen abgeraten wird
Nicht fir andere als die aufgelisteten Zwecke zu verwenden.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt.

DHYS GroupPlaza

Conde Valle Suchil 9, 1°A
28015, Madrid, Espafia

Tel. 34-91-5934010

E-mail: info@dhysgroup.com
www.dhysgroup.com

1.4. Notrufnummer

CAV Osp. Pediatrico Bambino Gesu, Roma,

Piazza Sant’Onofrio, 4, 00165 Tel. 06-68593726

Az. Osp. Univ. Foggia, Foggia,

V.le Luigi Pinto, 1, 71122 Tel. 0881732326

Az. Osp. "A. Cardarelli", Napoli,

Via A. Cardarelli, 9, 80131 Tel. 0817472870

CAYV Policlinico "Umberto I", Roma,

V.le del Policlinico, 155, 161 Tel. 06-49978000

CAV Paliclinico "A. Gemelli", Roma,

Largo Agostino Gemelli, 8, 168 Tel. 06-3054343

Az. Osp. "Careggi" U.O. Tossicologia Medica, Firenze,
Largo Brambilla, 3, 50134 Tel. 055-7947819

CAV Centro Nazionale di Informazione Tossicologica, Pavia,
Via Salvatore Maugeri, 10, 27100 Tel. 0382-24444

Osp. Niguarda Ca' Granda, Milano,

Piazza Ospedale Maggiore,3, 20162 Tel. 02-66101029
Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXIl, Bergamo,

Piazza OMS, 1, 24127 Tel. 800883300

Azienda Ospedaliera Integrata Verona

Piazzale Aristide Stefani, 1, 37126 Verona VR Tel. 800011858

ABSCHNITT2. Mogliche Gefahren
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
2.1.1 Klassifizierung gemaf der Richtlinie (EC) Nr 1272/2008:

Dieses Produkt entspricht keinem Kriterium fir die Einstufung in eine Gefahrenklasse gemaf Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen.

Piktogramme:
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Keine.

Codes zu(r) Gefahrenklasse(n) und Gefahrenkategorie(n):
Ungeféahrlich

Code(s) zu Gefahrenhinweise(n):
Ungeféahrlich

2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung entsprechend der Verordnung (EC) Nr 1272/2008:

Code(s) zu(m) Gefahrenpiktogramm(en), Signalwort(e):
Keine.

Code(s) zu Gefahrenhinweise(n):
Ungefahrlich

Erganzende Code(s) zu Gefahrenhinweise(n):
nicht zutreffend

Sicherheitshinweise:

Reaktion

P301+P310 - BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P305+P351+P338 - BEl KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spulen.

Entsorgung

P501 - Entsorgen Sie das Produkt/den Empfanger gemaf den geltenden Vorschriften.

UFI: MWMG-H2F8-Y60W-WD31

2.3. Sonstige Gefahren

Basierend auf den verfugbaren Daten sind keine PBT- oder vPvB-Stoffe geméafl Verordnung (EG) 1907/2006, Anhang
XIII vorhanden

Basierend auf den verfligharen Daten gibt es keine Substanzen, die das endokrine System gemal der Verordnung
(EU) 2017/2100 beeintrachtigen

Keine Informationen zu weiteren Gefahren.
Nur zur gewerblichen Anwendung

ABSCHNITT3. Zusammensetzung/Angaben zu den Bestandteilen
3.1. Stoffe
Unerheblich

3.2 Gemische

Substanz Konzentration[

wiw] Klassifizierung Index CAS EINECS REACh
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Substanz Konzsv'}xf‘“on[ Klassifizierung Index CAS EINECS REACh
Skin Corr. 1C, H314;
Eye Dam. 1, H318
ATE oranl1:/ﬁ.543,000 01-211947
Hydroxypropanséaure >=1<2,00% ATE dgem%al > 607-743-00-5 79-33-4 201-196-2 | 4164-39-X
2.000,000 mg/kg XXX
ATE inhal > 7,940
mg/l/4 h

ABSCHNITTA4. Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Inhalation:

Luften Sie den Bereich. Entfernen Sie den kontaminierten Patienten sofort aus dem Areal und lagern Sie ihn ruhig in

einem gut gellfteten Bereich. Sollten Sie sich unwohl fihlen, holen Sie medizinischen Rat ein.

Diirekter Kontakt (des reinen Produkts) mit der Haut.:
Waschen Sie sich unter laufendem Wasser grindlich mit Seife.

Direkter Kontakt (des reinen Produkts) mit den Augen.:
Waschen Sie sich sofort und grindlich unter laufendem Wasser, halten Sie die Augenlider fur mindestens 10 Minuten
geoffnet und schiitzen Sie Ihre Augen dann mit trockener, steriler Gaze. Sofort arztlichen Rat einholen.

Einnahme:

Nicht gefahrlich. Man kann Aktivkohle in Wasser oder medizinisches Paraffin6l verabreichen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen.

Keine Daten verfugbar.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe und Spezialbehandlung.
BElI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

ABSCHNITTS5. MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Empfohlene Loschmittel:

Spruhwasser, CO2, Schaum oder chemische Trockenldschmittel, je nach in Brand geratenen Materialien.

BrandschutzmafRnahmen zur Pravention:

Wasserstrahlen. Verwenden Sie Wasserstrahlen nur, um die Oberflachen des Containers im Brandfall zu kihlen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Keine Daten verfugbar.

5.3. Hinweise zur Brandbekampfung

Sichern Sie das Atemschutzgerat
Sicherheitshelm und Vollschutzanzug.

Strahlwasser kann zum Schutz der an der Loschung beteiligten Personen verwendet werden.

Sie kdnnen auch Atemschutzmasken verwenden, besonders bei der Arbeit in beengten oder schlecht belufteten
Bereichen oder wenn Sie halogenierte Feuerléscher (Halon 1211, Fluorene, Solkan 123, NAF, etc ...) einsetzen.
Kihlen Sie die Behélter mit Sprihwasser.
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ABSCHNITT6. MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende

\/arfahran

6.1.1 Fir nicht flr Notfalle geschultes Personal:
Verlassen Sie die Umgebung der Freisetzung. Rauchen Sie nicht.
Tragen Sie Handschuhe und Schutzkleidung.

6.1.2 Fur Notfall-Einsatzkrafte:

Tragen Sie Schutzhandschuhe und Schutzkleidung

Von jeglichen offenen Flammen und mégliche Zindquellen fern halten. Rauchen Sie nicht.
Sicherstellung ausreichender Beliftung.

Gefahrenzone raumen und bei Bedarf Sachkundige hinzuziehen.

6.2. UmweltschutzmalRnahmen

Ausgelaufenes Material mit Erde oder Sand binden.

Sollte das Produkt in das Kanalsystem gelangt sein oder Boden oder Vegetation kontaminiert haben, verstandigen Sie
die Behorden.
Entsorgen Sie die Reste gemal der Verordnungen

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

6.3.1 Zur Eindammung:

Holen Sie das Produkt nach Mdéglichkeit zur Wiederverwertung oder zur Entsorgung ein. Absorbieren Sie es, wenn
moglich, mit inertem Material.

Vermeiden Sie ein Eindringen in das Kanalsystem.

6.3.2 Zur Einigung:
Waschen Sie den Bereich und die betroffenen Materialien nach dem Aufwischen mit Wasser ab.

6.3.3 Weitere Informationen:
Keine besonderen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Weitere Informationen unter Absatz 8 und 13.

ABSCHNITT7. Handhabung und Lagerung
7.1. SchutzmalBnahmen zur sicheren Handhabung

Vermeiden Sie den Kontakt und die Inhalation der Dampfe.
Essen oder trinken Sie nicht beim Umgang mit dem Produkt.
Siehe auch nachfolgenden Paragraph 8.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bericksichtigung von Unvertraglichkeiten

Fest verschlossen und im Originalbehélter aufbewahren. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behaltern lagern.
Bewahren Sie die Behélter aufrecht und sicher so auf, dass jegliches Fallen oder Zusammensto3e vermieden werden.
Kuhl abseits von Warmequellen und ohne direkte Sonneneinstrahlung lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Offentlicher Bereich (Administration, Bildung, Unterhaltung, Dienste, Handwerker):
Keine besondere Verwendung, siehe die in Abschnitt 1.2 angegebenen Verwendungszwecke.

ABSCHNITTS. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen
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8.1. Zu iiberwachende Parameter

Keine Daten verfugbar.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Offentlicher Bereich (Administration, Bildung, Unterhaltung, Dienste, Handwerker):

Fur das unter normalen Bedingungen eingesetzte Produkt sind keine geeigneten technischen Kontrollen erforderlich.

Individuelle Schutzmaf3nahmen:

(a) Augenschutz / Gesichtsschutz
Bei bestimmungsgemafer Nutzung nicht notwendig.

(b) Hautschutz

(i) Handschutz
Bei normaler Verwendung nicht notwendig.

(i) Weitere
Tragen Sie normale Arbeitskleidung.

© Atemschutz
Bei bestimmungsgemafer Nutzung nicht notwendig.

(d) thermischen Gefahren
Keine anzugebenden Gefahren

Uberwachung der Umweltexposition:
Verwendung gemald bewdahrter Arbeitspraktiken zur Vermeidung von Umweltschéaden.

ABSCHNITTO. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Physikalische und chemische Wert Bestimmungsmethode
Aggregatzustand flussig

Farbe farblos

Geruch geruchlos

Geruchsschwelle nicht bestimmt

Schmelzpunkg/Gefrierpunkt nicht bestimmt

Siedepunkt oder Siedebeginn und nicht bestimmt

Siedebereich

Entzindbarkeit nicht relevant

Untere und obere Explosionsgrenze nicht bestimmt

Flammpunkt nicht brennbar ASTM D92
SelbstentzAYsndungstemperatur nicht bestimmt

Zersetzungstemperatur nicht bestimmt

pH-Wert 2,1-31
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Physikalische und chemische Wert Bestimmungsmethode
Rinematiécﬁe Viskositat nicht bestimmt

LAfslichkeit(en) in wasser

WasserlAfslichkeit voll

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser nicht bestimmt

(log-Wert)

Dampfdruck nicht bestimmt

Dichte und/oder relative Dichte 0,98 - 1,02 g/cm3

Relative Dampfdichte nicht bestimmt

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1 Angaben Uber physikalische Gefahrenklassen

Unerheblich

9.2.2 Sonstige sicherheitstechnische Kenngrof3en
Unerheblich

ABSCHNITT10. Stabilitat und Reaktivitat
10.1. Reaktivitat
Keine Reaktionsgefahren

10.2. Chemische Stabilitat

Keine Reaktionsgefahren bei sachgerechter Handhabung und Lagerung.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Reaktionsgefahren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine Anmerkungen

10.5. Unvertragliche Materialien

Keine besonderen.

10.6. Geféahrliche Zersetzungsprodukte
Zersetzt sich bei bestimmungsgemafer Verwendung nicht.

ABSCHNITT11. Toxikologische Angaben
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11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

ATE(mix) oral = «
ATE(mix) dermal = «
ATE(mix) inhal = «

(a) akute Toxizitat:Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

(b) Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

(c) schwere Augenschédigung/-reizun: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
(d) Sensibilisierung der Atemwege/Haut: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfulit.
(e) Keimzell-Mutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

(f) Karzinogenitat:Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

(9) Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

(h) spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT) einmalige Exposition:Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

(i) spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT) wiederholte Exposition:Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

(j) Aspirationsgefahr: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfulit.

Hinsichtlich der enthaltenen Substanzen:

Hydroxypropansaure:

LD50 (Ratte) oral (mg/kg Korpergewicht)= 3543

LD50 Dermal (Ratte oder Hase) (mg/kg Kdérpergewicht)> 2000

CL50 Inhalation (Ratte) Dampf/Staub/Nebel/Rauch (mg/l/4h) oder Gas (ppmV/4h)> 7,94

11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren
Keine Daten verfugbar.

11.2.1. Endokrinschéadliche Eigenschaften

Basierend auf den verfligharen Daten gibt es keine Substanzen, die das endokrine System gemal der Verordnung
(EU) 2017/2100 beeintrachtigen

ABSCHNITT12. Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat

Verwendung gemal bewahrter Arbeitspraktiken zur Vermeidung von Umweltschaden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Daten verfugbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Daten verfugbar.

12.4. Mobilitat im Boden

Keine Daten verfuigbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Basierend auf den verfugbaren Daten sind keine PBT- oder vPvB-Stoffe gemaf Verordnung (EG) 1907/2006, Anhang
XIIl vorhanden
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12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Basierend auf den verfiigbaren Daten gibt es keine Substanzen, die das endokrine System gemalf der Verordnung
(EU) 2017/2100 beeintrachtigen

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Keine Beeintrachtigungen

ABSCHNITT13. Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Verwenden Sie leere Behalter nicht weiter. Entsorgen Sie sie entsprechend der geltenden Richtlinien. Jeglicher Rest

des Produkts sollte den geltenden Richtlinien entsprechend nach Riicksprache mit den autorisierten Betrieben entsorgt
werden.

Erholen Sie sich nach Méglichkeit. Zu Sondermillanlagen senden oder unter kontrollierten Bedingungen verbrennen.
Beachten die geltenden regionalen oder nationalen Bestimmungen.

ABSCHNITT14. Angaben zum Transport
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
Fallt nicht unter den Anwendungsbereich der Verordnung bezlglich des Transportes geféahrlicher Guter mittels
StralBenverkehr (ADR), Schiene (RID), Luftverkehr (ICAO / IATA) oder Seefracht (IMDG).
14.2. Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung
Keine.

14.3. Transportgefahrenklassen
Keine.

14.4. Verpackungsgruppe
Keine.

14.5. Umweltgefahren
Keine.

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender

Keine Daten verfugbar.

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaf IMO-Instrumenten

Nicht fur den Massenguttransport vorgesehen.

ABSCHNITT15. Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ful'r
den Stoff oder das Gemisch

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 0 - nicht wassergefahrdend
Einstufung auf Komponentenbasis nach Verwaltungsvorschrift wassergeféahrdender Stoffe (VwVwS) vom 27. Juli 2005

VERORDNUNG (EU) Nr. 1357/2014 - abféalle:
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HP4 - reizend — Hautreizung und Augenschadigung

Stoffe der Kandidatenliste (REACH Artikel 59)
Basierend auf verfiigbaren Daten sind keine SVHC-Stoffe enthalten

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Die Bezugsquelle hat eine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefuhrt.

ABSCHNITT16. Sonstige Angaben
16.1 Sonstige Angaben

Abgeéanderte Punkte zu vorherigen Veroffentlichungen: 2.2. Kennzeichnungselemente, 2.3. Sonstige Gefahren, 3.2
Gemische, 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen, 4.3. Hinweise auf &rztliche Soforthilfe und
Spezialbehandlung., 11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, 13.1.
Verfahren zur Abfallbehandlung, 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften ful’r den Stoff oder das Gemisch

Darlegung der unter Punkt 3 bezeichneten Gefahrenhinweise

H314 = Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 = Verursacht schwere Augenschaden.

Einstufung und Verfahren zur Ableitung der Einstufung fur Gemische gemalR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]:

Keine anzugebenden Gefahren. Klassifizierungsverfahren: Rechenmethode



